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Liebe Ehrenamtlichen,

Vor einigen Wochen haben wir mit Genugtuung erfahren, dass unser lang ersehnter Sommer mit
Ocarina trotz der derzeitigen Umstande durchaus stattfinden wird. Wir freuen uns Gber diese
Nachricht, aber wir wissen auch, dass wir Ehrenamtlichen in diesem Sommer vor gro3en
Herausforderungen stehen werden.

Damit alles so reibungslos wie maglich ablauft, missen unbedingt bestimmte Vorkehrungen
getroffen werden. Bei Aufenthalten zum Beispiel missen wir uns an die Richtlinien unserer
Bewegung halten, aber auch an die, die uns von den Aufnahmeeinrichtungen auferlegt werden. Auf
diesen Seiten wollen wir sie euch so gut wie moglich darlegen. Bitte nehmt euch die Zeit, sie zu
lesen, um auf diesen Sommer vorbereitet zu sein und um eure Schitzlinge unter den
bestmdglichen Bedingungen betreuen zu kdnnen. Auch wenn die Umstande auBergewdhnlich sind,
so darf Ocarina dennoch seine Werte nicht vergessen: Das Wohlbefinden steht im Mittelpunkt und
soll es auch bleiben.

Abgesagte Aufenthalte, begrenztes Personal... Wir sind uns sehr wohl bewusst, dass all dies fir
einige sicherlich eine Quelle der Enttauschung ist. Aber gerade jetzt braucht die Bewegung euch
am meisten, eure Mativation, eure Energie, eure Kreativitat, eure Originalitat und all die Dinge, die
die Identitat von Ocarina ausmachen.

Wir zahlen auf euch, dass ihr so vielen Kindern wie maglich ein Lacheln aufs Gesicht zaubert und
diesen Sommer zu einem unvergesslichen Erlebnis macht, indem ihr bei euren Animationen euer
Bestes gebt.

Barth und Mathieu

Prasidenten von Ocarina



Empfang Ferienanimation

Kelmis, Walhorn, Nieder-Emmels

Mein Gesundheitsblatt und meine Eidesstattliche Erkldrung ist im Biro
Meine Vorbereitungen sind gemacht und ich habe alle Infos von meinem
Hauptleiter erhalten.

Ablauf Empfangs der Kinder auf der SPA:

Ich trage eine Maske zur BegriiBung der Eltern (sie tragen auch Maske)
Eltern betreten nicht den Schulhof (Schilder hangen auf)
Sicherheitsabstand von 1.5m waren

Ich bin verkleidet (damit die Kinder meine Maske vergessen), ich bin
dynamisch, ich sorge dafiir, dass sich die Kinder wohlfhlen.

»
Ich beginne den Animationstag

- lch wasche meine Hande und lasse die Kinder ihre Hande waschen...

- Ich nehme meine Maske ab

Mittagessen

Vor und nach dem Essen wasche ich meine Hande und gehe auch mit den Kindern

Weiter geht's mit der Animation

- Ich bin hochmotiviert und die Kinder haben Spal3. ﬁ;

-

Meine Eltern kommen die Kinder holen

Ich setzte meine Maske wieder auf, um die Eltern zu begriBen

Die Eltern tragen immer Masken und halten sich vor dem Gelande auf
Ich verabschiede mich aus der Ferne - chne einen Kuss und Umarmung-
und kann es kaum erwarten, dass die Kinder zurtickkommen.




Der Tag der groBen Abreise steht vor der Tir, und du fragst dich, wie das in der Praxis ablaufen wird...

Hier findest du in zusammengefasster Form einige wichtige Etappen dessen, was du und die Kinder erleben
werdet.

Vor dem Start

Mein Gesundheitsdatenblatt und
die Eidesstattliche Erkl&rung ist im Biiro

Empfang Abfahrt

Kiss & ride: Die Eltern fahren zum Abfahrtsort
Sie bleiben die ganze Zeit im Auto sitzen.

Der HL/ASS geht zur Fahrertiire

Eltern und Leiter setzten Maske auf

Eltern reichen Pass und Medikament aus dem Fenster.
Ich laden Reisegepack der Kids aus dem Kofferraum

Kinder Uber 12 Jahre tragen auch Maske
Ich bin verkleidet (damit die Kinder meine Maske vergessen), ich bin
dynamisch, ich sorge dafiir, dass sich die Kinder wohlfihlen.

Der Bus fahrt los

Kinder und Leiter steigen alle hinten im Bus ein

Ich nehme meine Maske ab

Ich lerne die Gruppe kennen und sorge fur Stimmung.

Ich erklare den Kindern die Hygieneregeln und lasse sie ihren Aufenthalt
genieBen.

Ich trete den Heimweg mit dem Bus an, der Aufenthalt ist vorbei.

- Bei der Ankunft setzten ich und die Kinder Uber 12 Jahre die Masken auf.

- Die Eltern tragen Masken und halten sich im Freien auf

- Ich verabschiede mich aus der Ferne - ohne einen Kuss und Umarmung
von den Kids - und kann es kaum erwarten, dass ich wieder mit einer
Gruppe verreisen darf.




Begriffserlduterung

In diesem Abschnitt definieren wir die Begriffe, die im gesamten Dokument verwendet werden,
um das Verstandnis zu erleichtern.

die Teilnehmer und das Betreuungsteam bilden eine Kontaktblase. Eine Kontaktblase
besteht aus maximal 50 Personen.

Bei Aktivitaten ohne Ubernachtung darf ein Teilnehmer nach der Animation nach Hause,
parallel aber keine 2. Animation folgen. Die Rdume missen zwischendurch gereinigt und
gelliftet werden.

Kinder und Jugendliche, die an der jeweiligen Tatigkeit teilnehmen.

Personen, die direkt mit der Betreuung der Kinder und der Ausrichtung der Tatigkeiten zu
tun haben (Jugendleiter, Koordinatoren, Gastgeber, Projektbeauftragte). Diese gehdren zur
Kontaktblase.

Personen, die fiir die Reinigung der Raumlichkeiten und der Einrichtung, fiir die Zubereitung
von Mahlzeiten usw. zustandig sind. Bei Aktivitaten ohne Ubernachtung gelten sie als
externe Personen, es sei denn, sie sind zeitweise in den Alltag der Teilnehmer
eingebunden.

jede Person, die nicht Teil der Kontaktblase ist, wie z.B. Fahrer, Lieferanten,
AuBenstehends, die nur fir eine bestimmte Animation kommen, Personen, die fir
die Gebaudewartung zustandig sind, usw.

es handelt sich um die medizinische Einheit (Arzt, Arztegruppe, Arztehaus...), die
vom Veranstalter (hier Ocarina) fiir jeden Tatigkeitsort bestimmt wird. Der
medizinische Ansprechpartner ist eine externe, telefonisch erreichbare Person, die
nicht zur Kontaktblase gehort.

Der medizinische Ansprechpartner kann vor und wahrend der Aktivitat Beratung und Unterstiitzung im
allgemeinen Gesundheitsmanagement (Pravention) anbieten. Er wird fiir die Diagnose und Behandlung von
Nicht-Covid-19-Patienten oder kleineren Unfallen, die wahrend der Aktivitat keinen Krankenhausaufenthalt
erfordern, zu Rate gezogen.



Teilnahmebedingungen

Wie im Leitartikel erwahnt, wollen wir, dass so viele Kinder wie moglich an unseren Aktivitaten teilnehmen.
Wir mussten jedoch unsere Aufnahmestrukturen neu anpassen und uns auf die verschiedenen MaBnahmen
einstellen, insbesondere bei den Bedingungen flr die Teilnahme an unseren Aktivitaten.

Diese Bedingungen gelten sowohl fiir die Teilnehmer als auch fir dich als Jugendleiter.

Symptome

Als Jugendleiter darfst du an der Aktivitat
teilnehmen, wenn keine Anzeichen von Krankheit
vorhanden sind. Wenn du krank bist oder in den
letzten fiinf Tagen Symptome hattest, darfst du
nicht an der Aktivitat teilnehmen und musst
einen Arzt aufsuchen.

Welche Symptome ?

Das Coronavirus beféllt die Menschen auf
unterschiedliche Weise. Die meisten Infizierten
entwickeln eine leichte bis mittelschwere Form
der Krankheit und erholen sich ohne
Krankenhausaufenthalt.

Die haufigsten Symptome

o Fieber

. Trockener Husten

. Ungewdhnliche Miidigkeit (Veranderung
des Allgemeinzustandes, Reizbarkeit,
Weinen)

Weniger héufige Symptome

. Muskelkater

. Halsschmerzen

. Durchfall

Bindehautentziindung

° Kopfschmerzen

o Verlust des Geruchs- und
Geschmackssinns

. Ausschlag oder Verfarbung der Finger
oder Zehen

Schwerwiegende Symptome
. Atemschwierigkeiten oder Kurzatmigkeit

. Spannungsgefiihl oder Schmerzen im
Brustbereich

U] Verlust von Sprache oder motorischen
Fahigkeiten

Wenn du schwere Symptome hast, suche
umgehend einen Arzt auf. Bevor du deinen Arzt
oder deine Gesundheitseinrichtung besuchst,
setze dich immer telefonisch mit diesen in
Verbindung.

Wenn du leichte Symptome aufweist aber
ansonsten gesund bist, musst du zu Hause
behandelt werden und darfst daher nicht an den
Aktivitaten von Ocarina teilnehmen. Im
Durchschnitt dauert es finf bis sechs Tage, bis
die Symptome bei einer mit dem Virus infizierten
Person auftreten. Diese Frist kann sich jedoch
iber einen Zeitraum von vierzehn Tagen
erstrecken.

Als Ocarina-Jugendleiter musst du uns spatestens am ersten Tag der Aktivitat eine
eidesstattliche Erklarung zukommen lassen, in der bestatigt wird, dass du keine
Covid-19-Symptome aufweist und dass du in den letzten 5 Tagen vor der Aktivitat

keine solchen Symptome ohne andere ersichtliche Ursache gezeigt hast (siehe Punkt
unten: Gesundheitsdatenblatt und eidesstattliche Erklarung).

1 Quelle - WHO: https://www.who.int/fr/emergencies/diseases/novel-coronavirus-2019/advice-for-public/g-a-

coronaviruses


https://www.who.int/fr/emergencies/diseases/novel-coronavirus-2019/advice-for-public/q-a-coronaviruses
https://www.who.int/fr/emergencies/diseases/novel-coronavirus-2019/advice-for-public/q-a-coronaviruses
https://www.who.int/fr/emergencies/diseases/novel-coronavirus-2019/advice-for-public/q-a-coronaviruses
https://www.who.int/fr/emergencies/diseases/novel-coronavirus-2019/advice-for-public/q-a-coronaviruses

Wir hoffen, dass jeder Ehrenamtliche bei Ocarina vollen Einsatz bringt und einen tollen Sommer

verbringen kann, in dem er seine ganze Energie und Kreativitat dafiir einsetzt, dass die Kinder eine

unvergessliche Zeit erleben. Wie immer tut Ocarina alles, um ein sicheres und geschitztes Umfeld zu

gewahrleisten. Im Rahmen der Krise, die wir durchleben, ist es daher unerlasslich,

bestimmte Gruppen zu schiitzen.

Risikogruppen sind Personen, die an Diabetes,
einer Herz-, Lungen- oder Nierenerkrankung leiden
und die ein geschwachtes Immunsystem haben.
Im Anhang findest du die Liste der Risikogruppen
in der Kinderheilkunde.

Wenn du zu einer Risikogruppe gehdrst und
trotzdem als Jugendleiter mitreisen mochtest,
ist es deine Pflicht, dies auf dem
Gesundheitsdatenblatt zu vermerken und
anzugeben, ob die Krankheit unter Kontrolle ist
(z.B. durch Medikamente). Dariiber hinaus ist uns
spatestens am ersten Tag der Aktivitét ein
arztliches Attest zu Uibersenden, das zur
Teilnahme berechtigt.

Um dich unter guten

Voraussetzungen

mitnehmen zu kénnen und

dein Wohlbefinden sowie
das der Gruppe und deine Gesundheit sowie die
der Gruppe gewahrleisten zu kdnnen, wirst du nur
dann zu der Aktivitat zugelassen, wenn du uns
rechtzeitig ein ordnungsgemal ausgefiilltes
Gesundheitsdatenblatt und eine eidesstattliche
Erkldrung vorlegst. Es werden keine Ausnahmen
gestattet. Wenn du diese beiden Dokumente
nicht rechtzeitig eingereicht hast, darfst du nicht
an der Aktivitat teilnehmen und musst nach
Hause zuriickkehren.

Das Gesundheitsdatenblatt ist eine wesentliche
Voraussetzung fiir die Zulassung jedes Einzelnen.
Dadurch sind wir in der Lage, einen
angemessenen Rahmen anzubieten, damit du
dich bei deiner Animationsarbeit wohlfihlst.
Deshalb bitten wir dich, dieses Datenblatt
sorgfaltig auszufiillen. Gerne kannst du auch ein
zusétzliches Blatt hinzufiigen oder uns fiir
weitere Informationen kontaktieren.

e Dieses Dokument muss uns spatestens am
ersten Tag der Tatigkeit vorliegen. Dariiber hinaus
bist du verpflichtet, uns iiber alle Anderungen
deines Gesundheitszustands zwischen
Anmeldung und Abreise/Beginn der
Spielanimation/Schulung auf dem Laufenden zu
halten.

e Wenn es eine Anderung gibt, muss jede
Anderung schriftlich mittels eines neuen
Gesundheitsdatenblattes mitgeteilt werden.e
Wenn es eine Anderung gibt, muss jede
Anderung schriftlich mittels eines neuen
Gesundheitsdatenblattes mitgeteilt werden.



Diese Erklarung ist uns am ersten Tag der
Aktivitat zu Ubergeben. Sie ist diesem Dokument

Als Ocarina-Jugendleiter musst du uns als Anhang beigefiigt und auch auf unserer

spatestens am ersten Tag der Aktivitat eine

eidesstattliche Erklarung zukommen lassen, in Website zu finden:
der bestatigt wird, dass du keine Covid-19- https://ocarina.be/de/nuetzliche-dokumente-2-
Symptome aufweist und dass du in den 5 Tagen copy/

vor der Aktivitat keine Symptome hattest. Dies
ist ein Dokument, das speziell im Zusammenhang
mit der Gesundheitskrise, die wir durchleben,
erstellt wurde.

Covid-19 erfordert die Beachtung bestimmter Vorschriften, die fiir die Sicherheit unserer Jugendleiter und
unserer jungen Schiitzlinge erforderlich sind. Wir mussten daher unsere Aufnahmeeinrichtungen
umgestalten, die Gruppen verkleinern, Schutzmasken und Desinfizierungsmittel bereitstellen wo nicht
vorhanden und eine Reihe von Hygienevorschriften einfiihren... Doch all diese MaBBnahmen haben unsere
Betreuung und unsere Werte nicht verandert! Auch in diesem Jahr, und vielleicht mehr denn je, sind wir stolz
auf unsere Jugendleiter, die hart daran arbeiten, eine Betreuung ,made by Ocarina” anzubieten, bei der
Qualitat an erster Stelle steht und die Kinder sich in ausgelassener Atmosphére entfalten konnen. Die
gesundheitliche, aber auch menschliche Krise, die wir erleben, bestéarkt uns nur in unserer Bereitschaft,
Kinder und Jugendliche in einer flrsarglichen und qualitativ hochwertigen Umgebung zu betreuen. Um diese
Betreuung zu gewahrleisten, wirst du von den standigen Mitarbeitern der Regionalverbande im Alltag
begleitet und unterstutzt. Auf sie ist Verlass.

Um die Vorgaben bei der Durchfiihrung der Aktivitaten in diesem Sommer zu
erflllen, wird Ocarina seine Aktivitaten in Form von Blasen von jeweils 50
Personen organisieren.

Fir unsere Aufenthalte gilt, dass die Reisegruppen aus Kindern und ihren Leitern

maximal 50 Personen umfassen werden. Diese Blase von 50 Personen wird
wahrend des Aufenthalts autonom leben. Bei bestimmten Aufenthalten werden einige Aktivitdten
angepasst, um diese Blase zu respektieren. Die Kontakte mit der AuBenwelt werden auf das
Allernotwendigste beschrankt. Dort, wo sie unvermeidbar sind, gelten die HygienemaBnahmen. Sowohl bei
unseren Aufenthalten als auch bei unseren Spielanimationen solltet ihr maglichst viele Aktivitaten im
Freien/AuBenbereich durchfiihren, denn auf diese Weise wird das Verbreitungsrisiko verringert und das Kind
wird dazu gebracht, seine Umwelt zu entdecken. Wir zweifeln nicht an deinen kreativen Fahigkeiten! Bei den
Spielanimationen dirfen Uberall eine ader mehrere separate Blasen gebildet werden, die jeweils nicht mehr
als 50 Personen umfassen. Jede Blase wird aus Kindern und ihren Leitern bestehen. Sie wird sich wahrend
der Woche nicht andern. Wenn sich mehrere Blasen am selben Ort befinden, diirfen sie sich nicht treffen.
Jeder Tag findet innerhalb der Infrastruktur der Spielanimation statt. Kontakte mit der AuBenwelt sind auf



das Allernotwendigste zu beschranken. Wenn solche Kontakte erforderlich sind, haben sie unter Einhaltung
der notwendigen HygienemaBnahmen zu erfolgen.

Um die Sicherheit aller zu gewahrleisten und die Regierungsempfehlungen zu respektieren, schranken wir
die Aktivitaten auBerhalb des normalen Rahmens, die wahrend der Spielanimationen oder Aufenthalte
geplant waren, so weit wie moglich ein. Bei einigen thematischen Aufenthalten ist jedoch die Umsetzung
auBerhalb des normalen Rahmens erforderlich. Fiir diese hat der Austausch mit Personen auBerhalb der
Blase immer in einem Abstand von 1,5 m und mit aufgesetzter Schutzmaske zu erfolgen.

Hygiene- und Gesundheitsregeln

Die Hygienevorschriften tragen dazu bei, die Risiken einer Ubertragung des Coronavirus stark zu verringern,
weshalb wir bei Ocarina alles daransetzen, diese unter Achtung jedes Einzelnen und zum Wahle aller
anzuwenden.

Die HygienemaBnahmen wurden. Deshalb ist es wichtig, dass ihr die Aufgaben
innerhalb des Teams aufteilt.

e Tragen einer Schutzmaske:
Im Anhang findest du eine zusammenfassende

fir Kinder ab 12 und die Jugendleiter bei den Tabelle der unter den Staff—Angeh(jrigen ZU
Kontakten mit Personen, die nicht zur Blase gehdren, verteilenden Aufgaben.
wenn die Abstandsregeln nicht eingehalten werden

kdnnen, wobei Kontakte mit AuBenstehenden

ohnehin auf das Allernotwendigste zu beschranken

sind. Jeder Teilnehmer ab 12 muss zwei namentlich

gekennzeichnete Schutzmasken fir die gesamte

Dauer der Tatigkeit mitbringen. Das Ocarina-Team

wird diese Masken taglich desinfizieren, wenn sie

benutzt wurden. Innerhalb der Blase ist das Tragen

einer Atemschutzmaske nicht erforderlich.

Alice wird dir zwei Atemschutzmasken fir die

gesamte Dauer der Tatigkeit aushéndigen (die du

namentlich kennzeichnen musst). Der Staff wird

diese Masken taglich desinfizieren, wenn sie benutzt
10



¢ RegelmafBiges Handewaschen mit Wasser und
Seife.

Handedesinfektionsmittel kommt nur zum Einsatz,
wenn keine Maglichkeit des Handewaschens besteht
oder vor und nach einer Behandlung
(Wundversorgung, Beulen und kleine
Unpasslichkeiten). Nur die Jugendleiter verwenden
diese Desinfektionsmittel.

RegelmaBiges Handewaschen ist Pflicht:

vor und nach jeder Aktivitat
vor und nach dem Toilettenbesuch
vor und nach jeder Mahlzeit

e Abstandvon 1,560 m

zwischen den Mitgliedern von zwei

verschiedenen Blasen oder beim

Kontakt mit AuBenstehenden.

Innerhalb einer Blase gilt die

Abstandsregel nicht, auBer wenn die
Jugendleiter nicht am Ort der Tatigkeit libernachten.
Dann missen sie einen Abstand von 1,50 m
untereinander einhalten.

e Jeder Leiter achtet darauf, stets in die Armbeuge
zu husten oder zu niesen und muss
Wegwerftaschentlcher benutzen, die in einem
verschlieBbaren Miilleimer entsorgt werden.

e Beriihrungen mit den Handen im Gesicht (Mund,
Nase, Augen) sind moglichst zu vermeiden.

Reinigung und Beliftung

Um die Ubertragung des Virus

zu reduzieren, sorgen wir daftr,

dass jeder Raum regelméaBig

geluftet und gereinigt wird, indem wir einige Regeln
befolgen:

¢ Die Durchliftung aller Raumlichkeiten

Die Durchliftung aller Raumlichkeiten erfolgt
mindestens dreimal téglich fir 15 Minuten. Darlber
hinaus werden die Tatigkeits-, Ruhe- und
Schlafrdume bevor und nachdem die Kinder sich dort
aufgehalten haben, nach Moglichkeit belliftet. Wenn
ein Raum von einer anderen Blase benutzt wird, ist er
ebenfalls zu durchliften und vorher und nachher zu
reinigen..

¢ Die vollstandige Reinigung der Raumlichkeiten

(Wohn-, Sanitar- und Schlafbereich) und der
Kontaktflachen ist einmal taglich vorgeschrieben.
Sollte eine andere Teilnehmerblase die
Raumlichkeiten vor der Blase lhres Kindes benutzen,
werden die Raumlichkeiten vor der Ankunft der
Teilnehmer vollstandig gereinigt. Zwei Blasen durfen
sich nie gleichzeitig in einem Raum aufhalten.

¢ Das Material bleibt moglichst innerhalb der Blase.
Wenn trotz allem ein Austausch zwischen zwei
Blasen stattfindet, muss das Material desinfiziert
werden. Wenn Material von auBen angeliefert wird,
achtet Ocarina darauf, dass dies unter Einhaltung der
Hygienevorschriften tibergeben/verteilt wird.

e Externes Reinigungspersonal: wenn du die
Reinigung von AuBenstehenden durchflihren lasst,
stelle sicher, dass diese die Richtlinien weiter unten
befolgen.

e Sowohl bei Aufenthalten als auch bei
Spielanimationen sind die Raumlichkeiten regelmaBig
und nach jeder Nutzung zu reinigen. Die Reinigung der
Sanitér- und Kontaktflachen ist einmal taglich
vorgeschrieben. Die Desinfizierung2 ist nur ndtig in
den Rdumen und auf den Kontaktflachen, die mit
anderen Blasen oder AuBenstehenden in Berlhrung
gekommen sind oder falls ein Verdacht auf Covid-19
besteht. Zwei Blasen dirfen sich nie gleichzeitig in
einem Raum aufhalten.
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DIE GRUNDREGELN DER HYGIENE UND
DER REINIGUNG:

e Die Turen sind so weit wie moglich offen zu lassen,
um die Beruhrung der Turgriffe zu reduzieren.

¢ Beim Reinigen und Desinfizieren sind die
Raumlichkeiten stets zu liften.

e Es ist wichtig, mit sauberer Ausristung zu reinigen.
Wischtlcher, Lappen und Putztiicher sind regelmaBig
bei 60° in der Maschine zu waschen. Zogere nicht,
schmutzige und abgenutzte Ticher durch neue zu
ersetzen.

REINIGEN bedeutet, Schmutz entfernen, wodurch die
Anzahl der Mikroben reduziert wird. Dies geschieht
mit Seife und Wasser (schwarze Seife, Kernseife).
Oder aus dem Sauberkasten: Franzel

DESINFIZIEREN bedeutet die Verwendung von
Chemikalien zur Abtétung von Mikroben, die nach der
Reinigung auf Oberflachen zuriickbleiben. (Ein
Desinfektionsmittel reinigt nicht!) wir benutzen
Bleichmittel (Javel-Wasser). Eine Desinfizierung
sollte nur in den in der obigen Tabelle aufgefiihrten
Fallen erfolgen. In allen anderen Fallen ist eine
vollstandige und griindliche Reinigung mit Seife
ausreichend. Denke daran, dass Javel-Wasser ein
umweltschadliches Produkt ist (siehe Anhang tiber
die Verwendung von Bleichmitteln), weshalb es nur in
dem von uns oben dargelegten Rahmen verwendet
werden sollte.

SPIELANIMATION UND AUFENTHALT

RegelmaBige Mindestreinigung und Reinigung nach
Benutzung ist Pflicht:

REINIGUNG MIT SEIFE: EINMAL TAGLICH

e Kontaktflachen (Griffe, Handlaufe, Tische,
Lichtschalter, Miilleimerdeckel ...)

e Sanitdranlagen

¢ Mlleimer entleeren und reinigen

DESINFIZIEREN: EINMAL TAGLICH
e Sanitaranlagen

e Krankenstation, sofern diese in Anspruch
genommen wird

Reinigung UND Desinfizierung
Von Fall zu Fall

e Wenn das Material oder die Rdume von einer
anderen Blase oder von AuBenstehenden genutzt
werden;

¢ wenn Verdacht auf Covid-19 besteht: samtliche
Raume (auch der Isolationsraum) und die
Kontaktflachen

Einsatz von Bleichmitteln (Javel-Wasser) von 12°
(oder 3,6%), 30 ml Bleichmittel in 1 | Wasser
verdinnen. Dieses Mittel ist umweltschadlich, bitte
die genaue Dosierung beachten.

Gesundheitliche Betreuung

Besondere Aufmerksamkeit wird der
gesundheitlichen Betreuung wahrend der Aktivitat
gewidmet. Zu diesem Zweck ist an jedem
Tatigkeitsort eine Krankenstation mit einem
kompletten 1. Hilfe Rucksack und Bauchtaschen fur
die Leiter vorhanden. Ein Mitglied des Leiterteams ist
fiir die vorschriftsmaBige Wartung dieses Raums und
des Apothekenkastens, die Versorgung im Notfall und
das Ausflllen des Behandlungsprotokalls zustandig.
In dieser besonderen Zeit bitten wir dich, immer auch
den kleinen ,Unpasslichkeiten” des Alltags die
gleiche Aufmerksamkeit zu schenken. Vergiss
niemals, das Behandlungsprotokoll auszufillen. Die
Gesundheitsdatenbl&tter werden auch hier
aufbewahrt (geschiitzt vor unbefugten Blicken und im
Einvernehmen mit dem Hauptverantwortlichen).

Gesundheitsdatenblatt und Behandlungsprotokolle

Im Anhang findest du die DSGVO-Richtlinien. Lies sie
dir unbedingt genau durch, damit du weil3t, wie du
mit personlichen Daten umzugehen hast.
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Im Zusammenhang mit der Covid-13-Krise wird der
fir die gesundheitliche Betreuung zustandige Leiter
auch der Ansprechpartner bei Verdacht auf eine
Covid-19-Infektion sein. Wenn ein Kind Symptome
zeigt, begleitet er oder sie das Kind wahrend des
gesamten Prozesses.

Schutzmaske und Desinfektionsmittel

Die Pflege (Wunden,

Beulen und kleine

Unpasslichkeiten) erfolgt

nach dem Handewaschen

bzw. Desinfizieren der

Hande und eventuell mit
Handschuhen. Wahrend der Behandlung ist das
Tragen einer Maske Pflicht.

Der medizinische Ansprechpartner

Fir jede Ocarina-Aktivitat

wird zuvor ein Arzt in der

Nahe des Ortes der Aktivitat

kontaktiert. Zwischen dem .
Betreuungspersonal und dem Arzt wird eine
Vereinbarung getroffen, um im Falle eines Verdachts
auf Covid-19 schnell reagieren zu kénnen.

Vor der Ferienanimation wird dir die Nummer des
Arztes mitgeteilt. Das Biro kontaktiert den Arzt vor
der Abreise.

Schreibe diese Nummer ruhig auf dein Datenblatt
oder speichere sie in dein Handy

-

Verfahren im Notfall

Wenn ein Kind oder ein Jugendleiter klinische Symptome von Covid-19 zeigt, missen sie zu
Hause bleiben und den Hausarzt kontaktieren. Wenn die Symptome wahrend der Aktivitaten
auftreten, kommt ein Elternteil das Kind so schnell wie moglich abholen; wenn der Betroffene
volljahrig ist, fahrt er allein nach Hause. In der Zwischenzeit wird das Kind mit einem
Erwachsenen in einem daflr vorgesehenen belifteten Raum ,isoliert”. Klare mit dem Biro oder
den Leuten vor Ort ab, welcher Raum hierflr infrage kommt.

\_

Der ,Isolationsraum” wird zwischen jeder Besetzung gereinigt und desinfiziert.

\

)

DER ISOLATIONSRAUM

Es handelt sich um einen Raum, der nur fir die Isolation eines Kindes oder eines Jugendleiters mit
Symptomen von COVID-19 verwendet wird. Der Isolationsraum und der Krankenraum sind zwei getrennte
R&ume. Der Isolationsraum muss nach jedem Besuch durch ein Kind oder eine Betreuungsperson gereinigt
werden, und die Gerate und Spiele im Isolationsraum miissen nach jedem Besuch gereinigt werden. Die
Spiele, die in diesem Raum angebten werden, um ihn einladender zu gestalten, missen in diesem Raum

bleiben und nicht von den Blasen benutzt werden.

Ausstattung und Gestaltung des Raumes:

» Der Raum sollte so eingerichtet werden, dass sich das Kind wohlfiihlt (Dekoration, Zeichnungen usw.) und
Beschaftigung hat (Buntstifte, Gesellschaftsspiele usw.).
¢ Die mit der gesundheitlichen Betreuung beauftragte Person muss wahrend der gesamten Zeit der

Isolation mit dem Kind eine Maske tragen.

* Eine kleine Apothekenausriistung muss vorhanden sein: Fiebermesser, Wasser, Handschuhe,
Handedesinfektionsmittel, Desinfektionsspray, Seifen und Papier zum Abtrocknen usw.

13



praktische Organisation

Hinreise/Rtickreise - Empfang (Spielanimationen / Aufenthalte)

Um die Sicherheit unserer Teilnehmer bei unserer Betreuung gewahrleisten zu konnen, bitten wir die Person,
die das Kind abholen soll:

. ohne Begleitung zu kommen,;

. selbst keinerlei Symptome von Covid-19 aufzuweisen;

. eine Schutzmaske zu tragen;

. die korperlichen Abstandsregeln zu allen anderen Begleitpersonen und den Jugendleitern
einzuhalten.

Sowohl die Eltern als auch der Teilnehmer werden von einem Jugendleiter an einem bestimmten Ort
auBerhalb der Infrastruktur empfangen.

Dahinter steht der Gedanke, dass jeder die Chance der Teilnahme haben soll, aber die Sicherheit aller
vorgeht; die Zeit des Austauschs wird daher so weit wie méglich auf das Wesentliche beschrankt bleiben.
Als Jugendleiter musst du ebenfalls eine Maske bei dieser Begegnung tragen und dir bei jeder BegriiBung
von Teilnehmern mit dem Desinfizierungsmittel, das dir zur Verfigung gestellt wird, die Hande desinfizieren.

Die Anreise mit dem Reisebus ist nur fir die Aufenthalte, nicht jedoch fiir die Spielanimationen erlaubt. Die
Busreise gilt als einfache gemeinsame Fahrt der gesamten Blase. Auf dieser Fahrt tragt nur der Busfahrer
eine Maske. Du brauchst also nur darauf zu achten, dass der Chauffeur eine Maske tragt.

ﬁrsind ein Teil einer Zero-Waste-Dynamik! \

Unser neues Team: OKORINA

Wir setzten uns fiir die Umsetzung umweltfreundlicher Verhaltensweisen und Aktionen ein.

Die Kinder sollen, wiederverwendbare Behélter (Butterrotdosen, Bienenwachswickel, Snackboxen) und
Wasserflaschen (die tagstber befiillt werden) mitbringen. Wir haben Belohnungsaufkleber herstellen
lassen, die die Kinder als Danke bekommen und einen groBen Banner designt, der sie und die Eltern
darauf hinweist.

Ihr selber solltet also auch darauf achten nur eure Trinkflaschen und Brotdosen zu nutzen und
Plastikmiill zu vermeiden. Wir stellen euch Brittas und Sodastreams mit Sirups zur Verfligung.

Wir haben Putzmittel selber hergestellt und zeigen euch in einem Workshop wie ihr SiiBlichkeiten ohne

Verpackungen easy selber machen kannt.

Wir gehen davon aus, dass du als gutes Vorbild voran gehst!!!

\_
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www.ocarina.be

el
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Verhaltensweisen bei der BegriiBung

Die BegriiBung unserer Teilnehmer ist eine unserer Prioritaten bei Ocarina. Hier sind einige Ideen, die es dir
ermoglichen, die Teilnehmer trotz der Einschrankungen willkommen zu heiB3en:

e Sorge vorzugsweise dafir, dass mehrere Eingange und Treffpunkte zur
BegriBung vorgesehen sind, um lange Schlangen zu vermeiden.

e Teile diese Treffpunkte nach Altersgruppen auf, sodass das Kind direkt mit
einem Leiter seiner Gruppe zusammentreffen kann.

* Beruhige die Eltern, wenn Angste auftauchen und gib ihnen gleichzeitig die
Rufnummer vom Biro oder Alice, damit diese sich Zeit fir die Sorgen der
Eltern nehmen konnen.

e Informiere dich sich dank des im Anhang verfiigbaren Tools ,Eltern-Partner”.

Du kannst dich auch ruhig verkleiden, dich dynamisch und kreativ zeigen, damit die
Kinder nicht auf die Maske achten und direkt in die Atmosphéare und das Universum
von Ocarina eintauchen.

Uber dich und die anderen Staff-Mitglieder

Ocarina geht es gut, wenn es auch dir gut geht! Fiir dein Immunsystem, dein Wohlbefinden, solltest du auch
auf dich selbst achten. Sorge fiir einen guten Tagesrhythmus, angemessene Nachtruhe und gonne anderen
ihre Nachtruhe, vermeide gesundheitsschadigende* Energiegetranke und stelle gesunde
Zwischenmahlzeiten und Mahlzeiten mit dem Staff zusammen.

* Energiegetranke - nachteilige Auswirkungen auf die Gesundheit: Herz-Kreislauf-Symptome, Bluthochdruck,
Schlafprobleme, Nervositat, Konzentrationsschwierigkeiten, Magen-Darm-Stérungen.
http://mangerbouger.be/Enquete-HBSC-les-ados-belges-francophones-consomment-trop-de-
boissons?id_mot=13
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Mahlzeiten und Zwischenmahlzeiten

Mahlzeiten und Snacks werden vom Kind mitgebracht und innerhalb seiner jeweiligen Blase eingenommen..
Im Idealfall isst jede Gruppe innerhalb einer Blase in ihrem eigenen Raum oder, wenn das Wetter es zul&sst,
unter Einhaltung der Hygienevorschriften im Freien. Wenn die Kinder in ihrem Raum essen, missen die
Tische vor und nach dem Essen gereinigt werden. Handewaschen vor und nach den Mahlzeiten ist
Vorschrift.

Anwesenheitslisten / Kontaktlogbuch

Der Hauptleiter des Aufenthalts, der Spielanimation oder der Schulung filhrt eine Anwesenheitsliste, die ihm
von Ocarina zur Verfiigung gestellt wird. In diesem Verzeichnis stehen die Kontaktdaten der Teilnehmer und
Betreuer. Dieses Register wird dir vorher von dem Biiro ausgehandigt. Du musst sie stets auf dem neuesten
Stand halten.

Siehe Anhang 6 Seite 28

Der Hauptleiter fiihrt auch ein Register mit den Kontaktdaten von externen Personen wie Lieferanten,
Fahrern, externen Jugendleitern... Dieses Register muss taglich aktualisiert werden, um alle Personen zu
erfassen, die mit der Blase in Kontakt gekommen sind.

Diese Register werden selbstverstandlich vertraulich behandelt, und die Verwendung der Daten ist
ausschlieBlich den fiir die Kontaktverfolgung zustandigen Behdrden vorbehalten. Im Rahmen unserer
Aktivitaten, im Zusammenhang mit der Covid-19-Krise, werden diese Dokumente ein Jahr lang nach der
Aktivitat aufbewahrt (diese Frist kann verlangert werden, wenn ein Fall auftritt) und der fir die
Kontaktverfolgung zustandigen Stelle zur Verfiigung gestellt, falls innerhalb der Aktivitat ein Covid-19-Fall
auftreten sollte.

Fiir den Verantwortlichen:

Alle Register sind taglich zu aktualisieren:
e Anwesenheitsliste

e Verzeichnis der AuBenkontakte

Nach dem Aufenthalt oder der Spielanimation sind die Listen Alice auszuhandigen. Diese werden sie drei
Wochen nach Ablauf der Tatigkeit vernichten.

Im Anhang findest du eine Ausfertigung von jedem dieser Verzeichnisse.
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Beziehungen zum Blro

Dieser Leitfaden wurde erstellt, damit du die Richtlinien kennst, die in diesem Sommer gelten. Zogere nicht,
das Bro als Crotti und Alice zu befragen, damit die Richtlinien moglichst gut angewandt werden.

Alice 0474/355079 Crotti 087/596134

Angesichts der Auswirkungen, die das ,Einbeziehen eines AuBenstehenden” in eine Blase haben kdnnte,
werden die Besuche in diesem Jahr anders geregelt. Das Biiro fiihrt nicht die Kasse vor Ort und hat keinen
Kontakt zur Blase. Falls mal ein Notfall ist werden sie natirlich kommen, dich aber nur alleine und in
groBeren Abstanden als in den vergangenen Jahren besuchen. Das bedeutet nicht, dass sie nicht verfiigbar
sind, um dir zu helfen und dich zu begleiten.

Wie du dir vorstellen kannst, wird der Ocarina-Sommer 2020 anders sein, aber wir hoffen, dass du ebenso
unglaubliche Momente erleben wirst, erfiillt von der fir unsere Bewegung typischen ausgelassenen Freude.
Sorge fiir SpaB, entflihre die Kinder in eine fantastische neue Welt, in der SpaB, Erfiillung und
liebenswirdiger Umgang mit anderen im Mittelpunkt stehen. Freude, Lachen, Erinnerungen und
Entdeckungen sollten das Ziel sein...!
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Anhdnge

Quelle : https://covid-
19.sciensano.be/sites/default/files/Covid19/Liste%
20des%20patients%20%C3%A0%20risque%20en%2
Op%C3%A9diatrie%20FR%20FINAL.pdf

Im Folgenden werden die verschiedenen
Risikogruppen in der Kinderheilkunde aufgelistet. Die
Liste richtet sich daher hauptsachlich an Teilnehmer
unter 18 Jahren, aber einige Punkte auf der Liste
konnen natdrlich auch erwachsene Teilnehmer
betreffen. Wenn der Teilnehmer tber 18 Jahre alt ist
und nicht weiB, ob er zu einer Risikogruppe gehart,
raten wir ihm, seinen Hausarzt zu befragen.

Diese vom Jugendkabinett zugestellte Liste wurde
nach Ricksprache mit verschiedenen
Berufsverbdnden und Organisationen, die auf dem

Gebiet der Kindermedizin spezialisiert sind, sorgféltig

zusammengestellt. Sie soll als Leitfaden dienen. Es
ist daher maglich, bei Vorliegen triftiger Griinde in
Absprache mit dem behandelnden Arzt des Patienten
davon abzuweichen. Diese Liste ist nicht
erschdpfend. Ihre Anwendung liegt im Ermessen des
behandelnden Arztes nach Absprache mit dem
Patienten, den Eltern und/oder den beteiligten
Betreuern.

Diese Liste soll bei der Entscheidung helfen, ob
Kinder an den Ocarina-Aktivitaten in diesem Sommer
teilnehmen dirfen oder nicht. Die identifizierten
Risikogruppen stimmen auch mit denjenigen tberein,
die wir auf den Schullisten finden.

ALLGEMEINE ANMERKUNGEN

¢ Kindern, die mit hochdosierten Kortikosteroiden
behandelt werden, d.h. > 20 mg/Tag Prednisolon

Risikogruppen aus Sicht der Kinderdrzte

(oder > 0,5 mg/kg/Tag fiir Kinder < 40 kg), wird
empfohlen, nicht an Aktivitaten teilzunehmen.

e Bei Kindern, die mit immunsuppressiven
Medikamenten behandelt werden, und Kinder mit
schweren chronischen Krankheiten ist vorher mit
dem behandelnden Arzt zu sprechen.

e Wie die Ubrige Bevdlkerung und wie vom Nationalen
Sicherheitsrat gefordert, miissen Kinder mit
chronischen Krankheiten, die an Aktivitaten
teilnehmen dirfen, sich beim Verlassen der Blase
strikt an die Richtlinien bezlglich
HygienemaBnahmen, Einhaltung der Abstandsregeln
und Tragen einer Atemschutzmaske (je nach Alter)
halten.

¢ Personen, die mit Risikopatienten unter einem
Dach leben, dirfen an den Aktivitaten teilnehmen.

LUNGENERKRANKUNGEN (und MUKQVISZIDOSE):

An den Aktivitaten dirfen (auBer in den im Vorwort
genannten Ausnahmeféllen) NICHT teilnehmen:

e Patienten mit Mukoviszidose oder Patienten mit
Bronchiektasen, die nicht mit Mukoviszidose in
Zusammenhang stehen und deren Erkrankung nicht
unter Kontrolle ist (d.h. FEV1 < 60%, sich rasch
verschlechternd, > 3 Verschlechterungen pro Jahr,
abhangig von der Sauerstofftherapie);

e Kinder, die eine Erhaltungstherapie mit
hochdosierten Kortikosteroiden erhalten (siehe
ALLGEMEINE ANMERKUNGEN);
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e Kinder mit schwerem unkontrolliertem Asthma, das
orale Steroide und/oder biologische Préparate
erfordert;

e Kinder, die sich einer chronischen
Sauerstofftherapie und/oder (nicht) invasiver
Beatmung unterziehen mussen;

e Kinder mit angeborenen Atemwegs- oder
Lungenanomalien, die nicht unter Kontrolle sind

(auBer in den im Vorwort
genannten Ausnahmeféllen)

e Kinder mit schwerem kombiniertem Immundefekt,
d.h. (S)CID oder schwerer Lymphozytopenie (CD4 <
200)

e Kinder mit Immundefekt und schwerer
Ateminsuffizienz (siehe Pneumologie);

¢ Immungeschwachte Kinder, die eine
Stammzelltransplantation oder Gentherapie erhalten
sollen oder vor weniger als einem Jahr erhalten
haben, oder mehr, je nach Dauer der
Immunsuppression;

e Kinder, bei denen andere Immundefekte vorliegen,
d.h. chronische Granulomatose (CGD), familire
hamophagozytare Lymphohistiozytose (FHL),
angeborene autoinflammatorische Krankheiten
(auBer FMF), Down-Syndrom mit Immunschwéche,
Immunschwache mit aktiver Immundysregulation®
(LRBA, NFKB1, NFKB2, STAT3 GOF, IRAK4, MyD88,
STAT2):

* d.h. ein autoimmuner oder autoinflammatorischer
Ausbruch innerhalb des letzten Jahres oder eine
kirzlich begonnene immunsuppressive Therapie

* 3lle Patienten mit einem Immundefekt, bei denen
der behandelnde Arzt angeordnet hat, dass sie weder
zur Schule noch zur Arbeit gehen dirfen.

(auBer in den im Vorwort
genannten Ausnahmeféllen)

e Kinder mit pulmonaler Hypertonig;

e Kinder nach Herztransplantation;
 Kinder mit schwerer Herzinsuffizienz.
ENDOKRINOLOGISCHE Storungen

An den Aktivitaten dirfen teilnehmen:
e Kinder mit Diabetes;

e Kinder unter Nebennierenersatztherapie
(angeborene Nebennierenhyperplasie,
Nebenniereninsuffizienz)

An den Aktivitaten diirfen (auBer in den im Vorwort
genannten Ausnahmeféllen) nicht teilnehmen:

e Kinder, die hochdosierte Kortikosteroide erhalten
(siehe ALLGEMEINE ANMERKUNGEN);

e Kinder, die in den vergangenen 6 Wochen Rituximab
oder Eculizumab erhalten haben oder die diese
Behandlung in den kommenden Wochen erhalten
sollen;

e Kinder, die mit immunsuppressiven Medikamenten
behandelt werden;

e Kinder, die sich einer Dialyse oder Plasmapherese
unterziehen:

e Kinder, bei denen ein atypisches hamolytisch-
urdmisches Syndrom diagnostiziert wurde;

e Kinder mit rezidivierendem nephrotischen oder
kortikosteroidabhédngigen Syndrom;

e Kinder, die Rituximab oder Eculizumab innerhalb
des letzten Jahres, aber vor den letzten 6 Wochen
erhalten haben (siehe oben).
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(auBer in den im Vorwort
genannten Ausnahmefallen)

e Kinder unter hochdosierter Steroidtherapie (siehe
ALLGEMEINE ANMERKUNGEN).

An den Aktivitaten dirfen teilnehmen:

e Kinder mit rheumatischen Erkrankungen, die
folgende Behandlungen erhalten:

o Hydroxychloroquin (Plaquenil®), Methotrexat
(Ledertrexate®, Metoject®), Mycophenolatmofetil
(Cellcept®), Ciclosporin, Tacrolimus (Advagraf®,
Prograft®), Azathioprin (Imuran®);

0 Biologische Medikamente wie TNF-alpha-Blocker
(Enbrel®, Humira®, Infliximab), Orencia®, IL-1-
Hemmer (Anakinra®, llaris®), IL-6-Hemmer
(Roactemra®), JAK-Hemmer (Olumiant®, Xeljanz®),
Rituximab.

(auBer in den im Vorwort
genannten Ausnahmeféllen)

e Kinder unter hochdosierter Steroidtherapie (siehe
ALLGEMEINE ANMERKUNGEN);

e Kinder, die mit immunsuppressiven Medikamenten
behandelt werden

An den Aktivitaten dirfen teilnehmen:

e Kinder, die mit einem einzigen immunsuppressiven
Medikament behandelt werden und sich in einem
stabilen (Remissions-)Zustand befinden

(auBer in den im Vorwort
genannten Ausnahmeféllen)

e Kinder, die sich einer chronischen
Sauerstofftherapie und/oder (nicht) invasiver
Beatmung unterziehen miissen;

e Kinder unter hochdosierter Steroidtherapie (siehe
ALLGEMEINE ANMERKUNGEN)! Dabei handelt es sich
oft um Kinder mit multiplen Krankheitsbildern, fiir die
eine Beratung durch einen padiatrischen Neurologen
empfohlen wird.

(auBer in den im Vorwort
genannten Ausnahmefillen)

e Kinder in der intensiven Behandlungsphase oder fir
eine gewisse Zeit nach der allogenen
Stammzellentransplantation (+/- 12 Monate oder
mehr, abhangig von der Dauer der
Immunsuppression).

¢ Alle anderen Kinder, einschlieBlich Kinder mit einer
akuten lymphatischen Leukamie (ALL) in
Erhaltungstherapie, Kinder, die mit Glivec, Hydrea
usw. behandelt werden. Der behandelnde Arzt kann
von Fall zu Fall befragt werden und bei einigen
Kindern mit Komorbiditaten eine Abweichung von
dem allgemeinen Grundsatz zulassen.
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Eidesstattliche Erklarung

Von einem Elternteil/Vormund oder vom Jugendleiter iiber 18 auszufiillen

Der/die Unterzeichnende, (NamMe UNd VOIMAME) w.........rveerveieeceeeeeeeeeeeees e e ,
Vater/Mutter/Vormund/Ansprechperson (Unzutreffendes streichen),

erlaube (Name UNG VOIMEME) ........veovceeeecee oo e ,
an der Spielanimation - an dem Aufenthalt - an der Schulung (Unzutreffendes streichen) teilzunehmen,
dievom .../ .../ ... biszum .../ .../ ... N (OME) e stattfinden wird.
Ich versichere, dass mein Kind (bzw. ich selbst, wenn ich bereits 18 bin)

O nicht als Risikoperson zu betrachten ist/bin (siehe Liste *),

Q als Risikoperson zu betrachten ist/bin (siehe Liste *), ABER nach Riicksprache mit dem Hausarzt TROTZDEM an
der gebuchten Aktivitat teilnehmen kann (wie aus der beigefiigten &rztlichen Bescheinigung ersichtlich ist),
UND

Q innerhalb der letzten fiinf Tage vor Beginn dieser Aktivitdt nicht an Covid-19 erkrankt war und auch keine
Symptome der Krankheiten hatte (siehe Liste der Symptome weiter unten).

Mir ist bewusst, dass das Team der Jugendleiter, das mein Kind betreut, alles unternimmt, um die besonderen
organisatorischen MaBnahmen fur die Sommeraktivitdten im Zusammenhang mit der Coronavirus-Krise einzuhalten. Ich
habe auch das Vademecum* Uber die Aktivitdten von Ocarina in diesem Sommer gelesen und weif3, welche
Vorkehrungen die Vereinigung in diesem Sommer treffen wird. Bestimmte Daten der Teilnehmer kdnnen den Behdrden,
die fur die Kontaktverfolgung zustandig sind, ibermittelt werden.

Da die Verpflichtung zur Bereitstellung von Mitteln eingehalten wird, entbinde ich die VoG Ocarina von jeglicher
Verantwortung, falls mein Kind wahrend der Aktivitat (Spielanimation, Aufenthalt oder Schulung) erkranken sollte.
Datum und Unterschrift des Elternteils/Vormundes/Jugendlichen @b 18..........ccoovovveoicvecvcesceeeeeceece s

* Das Vademecum ist auf unserer Website zu finden: https://ocarina.be/de/covid/
Liste der Symptome **

Ihr Kind kann an der Aktivitat teilnehmen, wenn keine Krankheitszeichen vorliegen. Wenn |hr Kind krank ist oder in den
letzten fiinf Tagen Symptome gezeigt hat, wird es nicht zu der Aktivitat zugelassen und sollte einen Arzt aufsuchen. Das
Coronavirus befallt Menschen auf unterschiedliche Weise. Die meisten Infizierten entwickeln eine leichte bis
mittelschwere Form der Krankheit und erholen sich ohne Krankenhausaufenthalt.

Haufigste Symptome : Fieber , Trockener Husten, Ungewdhnliche Midigkeit (Veranderung des Allgemeinzustandes,
Reizbarkeit, Weinen ...)

Seltenere Symptome : Muskelkater , Halsschmerzen , Durchfall , Bindehautentziindung , Kopfschmerzen, Verlust des
Geruchs- oder Geschmackssinns , Ausschlag oder Verfarbung der Finger oder Zehen

Schwere Symptome : Atemschwierigkeiten oder Kurzatmigkeit, Spannungsgefiihl oder Schmerzen im Brustbereich |
Verlust von Sprache oder motorischen Fahigkeiten

Wenn Ihr Kind schwere Symptome hat, suchen Sie sofort einen Arzt auf. Wenden Sie sich immer telefonisch an [hren Arzt,
bevor Sie eine Gesundheitseinrichtung aufsuchen. Kinder mit leichten Symptomen, die aber ansonsten gesund sind,
miissen zu Hause betreut werden und kénnen daher nicht an Ocarina-Aktivitaten teilnehmen. Im Durchschnitt dauert es
fiinf bis sechs Tage, bis die Symptome bei einer mit dem Virus infizierten Person auftreten. Es kann jedoch bis zu 14
Tagen dauern.

**Quelle: WHO: https://www.who.int/fr/emergencies/diseases/novel-coronavirus-2019/advice-for-public/g-a-

coronaviruses&
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Organisation des Staffs:

VERTEILUNG DER AUFGABEN

Vor Beginn einer Ocarina-Aktivitat verpflichtet sich jeder Leiter, sein Gesundheitsdatenblatt und seine
eidesstattliche Erklarung abzugeben, das MemQcarina fiir Ehrenamtliche zu lesen, an der Verteilung der
Aufgaben teilzunehmen... Und vor allem einen echten Moment ausgelassener Freude mit Ocarina zu erleben!
Fir einen guten Ablauf der Woche sollte der Staff- zu Beginn der Woche der Spielanimation oder des
Aufenthalts diese Tabelle unbedingt ausfiillen:

Jobs die zu vergeben sind:

Qualitat des Empfangs der Eltern und Kinder

Medizinischer Beauftragter: Aktualisierung des Kontakt-Logbuch und Kennt Notfallplan.

Betreut das Quarantanezimmer und Austausch mit dem Covid-Referenzarzt (+ freundliche Gestaltung
der Umgebung in der Krankenstation und des Quarantanezimmers)

Desinfizierung der Atemschutzmasken

Entsorgung des Miills

Liften der Rdume

Reinigen der Sanitareinrichtungen und der Kontaktflachen (zu zweit)

Reinigen des Bodens, falls erforderlich (zu zweit)

Reinigen des Isolationsraums

Die Jugendleiter achten auch auf sich selbst!

4. HILFSMITTEL: Die der Hauptleiter bereitstellen muss
e Einige eidesstattliche Erklarungen falls ein Teilnehmer/Jugendleiter ihre Erkldrung vergessen hat!
* Atemschutzmasken: zwei fiir jeden Jugendleiter + Ersatzmasken fiir die Giber 12-Jahrigen,
oder fir Eltern oder Fremde, die ihre vergessen hatten + Ersatzmaske im Behandlungsraum.
e Stofftasche flr verschmutzte Atemschutzmasken
e Ausreichend Papiertaschentiicher
e Waschmaschine oder groBen Kochtopf fiir die Desinfizierung der Masken.
e Kernseife oder andere neutrale Waschmittel fir das Waschen der Atemschutzmasken
e Waschetrockner/Wascheleine, um die Masken zu trocknen

¢ Handedesinfektionsmittel: beim Empfang der Teilnehmer, in dem Raum, in dem sich die Leiter aufhalten, der
Verwaltung, der Krankenstation, dem Isolationsraum

e Seife und Papier zum Abtrocknen der Hande an allen Waschbecken.
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e Miilleimer mit Deckel, zumindest in den Toiletten, aber wenn moglich auch an allen Waschbecken und Orten,
an denen die Aktivitaten durchgeflihrt werden

e Ausreichend Grundreinigungsmittel, insbesondere:
- Putzhandschuhe (mdglichst nach jeder Benutzung desinfizieren).

- Desinfizierungsmittel, Javel-Wasser fur die Desinfizierung des Bodens fir das Material und die
Kontaktflachen

- Atemschutzmasken flr die Reinigung.

e Fiir eine freundliche Gestaltung der Umgebung in der Krankenstation und dem Isolationsraum (das sind zwei
verschiedene Raume) sorgen (Deko, Zeichnungen, Spiele).

e Zusatzliche Handschuhe fur den Behandlungsraum.

5. VORSICHTSMABNAHMEN BEI DER VERWENDUNG VON

BLEICHMITTELN (JAVEL)

Zur Desinfektion (nicht zur Reinigung) von Bdden und Flachen: Verwendet ihr ein Bleichmittel (Javel-Wasser):
¢ 30 ml Javel in einem Liter Wasser auflosen, 5 Minuten einwirken lassen.

VorsichtsmaBnahmen bei der Verwendung von Bleichmitteln (Javel)

¢ Immer Handschuhe verwenden.

e Bleichmittel und andere Desinfektionsmittel auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

e Bleichmittel niemals in Anwesenheit von Kindern verwenden.

e Bleichmittel sollten immer allein in kaltem Wasser verwendet werden (u.a. um die Freisetzung giftiger
Dampfe zu vermeiden). Nicht mit anderen Reinigungsprodukten mischen.

e Bleichmittel dirfen nicht mit S3ure- oder Ammoniaklosungen gemischt oder nacheinander verwendet
werden. Dies wirde zu einer chemischen Reaktion filhren, bei der hochgiftige Chlorgase freigesetzt wiirden.

e Beim Verdunnen die 30 ml Bleichmittel in den Liter Wasser gieBen und nicht umgekehrt!

* Die Dampfe sind reizend und sogar giftig fir das Atmungssystem. Die Fenster 6ffnen und den Raum wahrend
der Benutzung liften.

e Bleichmittel sind atzend und giftig. Sie kdnnen, besonders in kanzentrierter Form, Verbrennungen der Haut
und der Augen verursachen. Bei Hautverbrennungen mit Wasser auswaschen. Bei Spritzern in die Augen mit
viel Wasser ausspilen und einen Augenarzt aufsuchen. Bei versehentlicher Einnahme kein Erbrechen
herbeifiihren, sondern das Antigiftzentrum unter 070 24 52 45 kontaktieren.
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6.

Der Zweck dieses Dokuments ist es, dich iiber die Bestimmungen der Datenschutzgrundverordnung (DSGV0)
und insbesondere Uber die Auswirkungen dieser Bestimmungen auf deine Rolle als Ehrenamtlicher bei Ocarina
zu informieren!

Die DSGVO ist die Verordnung iiber den Schutz natirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener
Daten und Gber den freien Datenverkehr.

Diese Verordnung, die von der Europdischen Union kammt, soll den europdischen Birgern einen besseren
Schutz ihrer Privatsphére bieten. In der Tat vertrauen uns unsere Teilnehmer und Ehrenamtlichen ihre Daten
im Rahmen unserer Aktivitaten bei Ocarina an, und es ist daher logisch, dass wir sie schiitzen!

Personenbezogene Daten sind alle Informationen, die sich auf eine identifizierte oder identifizierbare
natirliche Person beziehen.

Beispiele fur Informationen, die personenbezogene Daten enthalten:

Eine Anwesenheitsliste;

Informationen ber die Teilnehmer an einer Aktivitat, mit Angabe der Korper- und Schuhgrofe;
Liste der bei Teilnehmern auftretenden Allergien;

Das Gesundheitsdatenblatt;

Erlaubnis, das Staatsgebiet zu verlassen;

Personalausweise;

Betreuungsprotokolle der Jugendleiter,;

Fotos (siehe Foto-Richtlinie);

Entschadigungsformulare;

Der einfache Vorgang, der darin besteht, die Daten zu sammeln, zu speichern (sowohl in Papierform als auch
elektronisch) und sogar einzusehen, gilt als Verarbeitung und unterliegt somit der DSGVO.

Einige Empfehlungen

Sammele, verwende und vor allem speichere nur die fir die Aktivitat wirklich bendtigten Daten (Aufenthalte,
Animationen, Spielanimation oder Schulung).

Wenn du im Besitz von personlichen Daten bist, teile diese den anderen Ehrenamtlichen nur bei Bedarf mit,
lass sie nicht herumliegen, verliere sie nicht, ... Sollte dies passieren, wende dich an den standigen Mitarbeiter,
der fur dich zustandig ist.
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Die Gesundheitsdatenblatter und alle Gesundheitsdaten miissen an einem sicheren Ort und auBer Sichtweite

aufbewahrt werden.

Ohne triftigen Grund ist eine Weitergabe dieser Daten génzlich verboten.

Vergiss nicht, nach der Aktivitat den standigen

Mitarbeitern die ,physischen” Daten zu bergeben und die

elektronischen Daten, Uber die du noch verflgst, zu Idschen.

Link zu unserer Datenschutzpolitik:

https://ocarina.be/vie-privee/

Niitzlicher Link zu den padagogischen Hinweisen zu diesem Thema: https://www.jedecide.be/RGPD

Notarzt 112

Polizeiruf in Belgien, bei 101
StraRenunfallen ohne Verletzte

Anti-Gift-Zentrale im Fall einer 070/24 52 45

Vergiftung

Zentrum fir schwere 071/44 80 00

Verbrennungen

Allgemeinmediziner Eine Liste ist zu finden unter
https://www.ordomedic.be/fr/rechercher-un-
medecin/?search specialism=32&search place=4000&page=8

Bereitschaftsarzt Kann Gber die Rufnummer 1733 erfragt werden

Bereitschaftsapotheke Eine Liste ist zu finden unter www.pharmacie.be

Informationen zum Corona-Virus e Auf der Webseite www.info-coronavirus.be

Unter der Rufnummer 0800/14689

Kaleido Ostbelgien bietet eine telefonische
Erreichbarkeit wahrend der Zeit der Jugendlager von
9:00 bis 12:00 Uhr unter der Rufnummer 087/55 46
44 an

Weitere Telefonnummern fur Notfalle

Ocarina DG 087/596127
Laura Crott 087/596134
Alice Weber 0474/3550 79

Telefonnummern der Verwaltung

Fachbereich Kultur und Jugend des 0470/64 30 68
Ministeriums der Deutschsprachigen

Gemeinschaft

Gemeindeverwaltung Kelmis 087/63 98 39
Gemeindeverwaltung Lontzen 087/89 80 58
Gemeindeverwaltung St. Vith 080/28 01 00
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ANGABEN BEI EINEM NOTRUF

Notruf wéhlen: 112

Name: Max Mustermann auf einem Ferienlager von Ocarina

ART DES UNFALLS: (STURZ, FAHRRADUNFALL, VERGIFTUNG, ...);

GENAUE ANGABEN ZUM UNFALLORT (STRABE, NUMMER, ORT, FAHRTRICHTUNG, ...);
ANZAHL DER VERLETZEN,;

OIE UMSTANDE (VERLETZTER EINGESCHLOSSEN, EXPLOSIONSGEFAHR, ... ... );

ALTERSGRUPPE: SAUGLING, KIND, ERWACHSENER, SENIOR;

JUSTAND DES VERLETZTEN (BEWUSST, ATMET NOCH, BLUTET, ...).

HANDEWASCHEN

Ostbelgien6

HANDEWASCHEN,
DAS IST KINDERLEICHT!
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Kontaktlogbuch eines Ferienangebots fiir Kinder und Jugendliche

Es ist wichtig, dass fiir jede Kontaktblase innerhalb eines Ferienangebots eine ausfihrliche
Teilnehmerliste gefiihrt wird. In dieser Teilnehmerliste muss u.a. vermerkt werden, welcher
Teilnehmer mit externen Personen oder gar Personen einer anderen Kontaktblase Kontakt
hatte. Bitte bewahren Sie das Dokument fiir eine Zeitspanne von einem Monat nach Ende
des Ferienangebots auf. Wenn sich wahrend des Ferienangebots oder kurz danach ein
Teilnehmer mit Covid-19 anstecken sollte, ist es wichtig, dass die Corona Kontakt Tracing
Zentrale anhand lhrer Teilnehmerliste die Infektionsketten nachverfolgen und die
entsprechenden Personen kontaktieren kann.

Das vorliegende Dokument besteht aus:
- einer kurzen Erklarung der MaRBnahmen, die Sie fir Ihr Ferienangebot ergriffen
haben;
- eine Liste der Teilnehmer des Ferienangebots mit der Angabe, in welcher
Kontaktblase sich jeder Teilnehmer (Kinder, Jugendliche, Betreuer, Kéche, etc.)
befindet.

Bitte flllen Sie dieses Dokument vor Beginn der Aktivitdt aus und flihren es in ausgedruckter
Form mit lhnen.

Tipps:

- Drucken Sie eine Teilnehmerliste pro Kontaktblase aus.

- Achten Sie darauf, dass pro Kontaktblase eine Person fiir das rechtzeitige Ausfillen
der Kontaktliste verantwortlich ist.

- Bewahren Sie die Teilnehmerliste an einem trockenen Ort auf. Zum Beispiel neben
dem Erste-Hilfe-Kasten.

- Gerne koénnen Sie die Kontaktliste auch in digitaler Form fihren.

- Vereinbaren Sie innerhalb lhrer Organisation, welche Personen Zugriff auf die
Kontaktliste haben und sie bei Bedarf der Corona Kontakt Tracing Zentrale zustellen
kdnnen.

Unsere Vorsorgeregeln:
Bitte verdeutlichen Sie, dass Sie alles tun, um den Kontakt mit Externen oder einer anderen
Kontaktblase zu vermeiden.
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Welche Vorkehrungen haben Sie getroffen?

Wie wollen Sie diese umsetzen?

Teilnahme an dem Ferienangebot:
Tragen Sie hier alle Teilnehmer des Ferienangebots ein (Kinder, Jugendliche, Betreuer,

Koche, etc).

Geschlecht

Vor- und
Nachname

Geburtsdatum

Adresse

Telefonnummer

Kontaktblase
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Logbuch
Hier kdnnen Sie sowohl geplante sowie zufallige Kontakte aufschreiben.
Denken Sie dabei an:

- Die Koéche, die sich um die Verpflegung der Teilnehmer kiimmern und zum Einkaufen
fahren.

- Ein Kind, das weggelaufen ist und von einem Betreuer einer anderen Kontaktlase
zuriickgebracht wird.

- Ein Nachbar, der ungebeten zu Ihrem Ferienangebot kommt und ungefragt einen
Blick auf die Raumlichkeiten wirft.

- Ein Besuch im Krankenhaus nach einem Unfall.

Datum + | Was ist passiert? Wer ist betroffen?
Zeit
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Notfallverfahren Ferienlager

NOTFALLVERFAHREN BEI COVID-19

Zweck dieses Dokuments ist es, Informationen darlber zu geben, was zu tun ist, wenn bei
einem Teilnehmer oder Jugendleiter der Verdacht besteht, dass er COVID hat.

Es ist der COVID — Verantwortliche (am besten Assistent), der fur die Anwendung dieses
Verfahrens zustandig ist, aber es ist wichtig, dass sich jeder Jugendleiter der Ma3hahmen
bewusst ist.

Es ist eine Ergadnzung zum ,MemOcarina Jugendleiter®, das Euch bereits eine Flle von
Informationen bietet (z.B.: Ort der Isolation (Quarantéanezimmer), Verwaltung der Register
(Notfall Logbuch,...).

Lese dir sorgfaltig diese Prozedur vor deiner Sommeraktivitat durch, um im Verdachtsfall
richtig reagieren zu konnen. Uberpriife auch , ob du die Musterbriefe an die Eltern in der

Hauptleiterordner hast.

A. EIN VERDACHTSFALL

Ein moglicher Fall von COVID-19 bei einem Kind/Jugendlichen manifestiert sich durch :

Mindestens eines der folgenden Hauptsymptome muss vorliegen und keine offensichtliche
andere Ursache erkennbar sein:

< Fieber (>=38°C);

" Schwerer Husten;

L Atembeschwerden (kein Asthmaanfall);
<" Brustschmerzen, ohne einen Schlag oder ein Trauma erlitten zu haben;

A Verlust des Geruchs- oder Geschmackssinns;

ODER - zwei oder mehr der folgenden geringfligigen Symptome mussen vorliegen ohne
andere offensichtliche Ursache:

NG Muskelschmerzen;

N Ungewohnliche Mudigkeit;

o Laufende Nase ( Prife ob das Kind keine Allergie hat. Allergiesymtome
konnen sein: Niesen, laufende Nase oder rote Augen);

N Halsschmerzen;

N Kopfschmerzen;

o Auffalliger Appetitverlust

g Durchfall ohne Erbrechen

ODER - eine Verschlimmerung bekannter Atemwegssymptome (z.B. Asthma) ohne andere
offensichtliche Ursache.

Ein moglicher Fall von COVID-19 bei einem Erwachsenen (also auch Jugendleiter) hat die
gleiche Definition, aber das Fieber muss von mindestens einem anderen Haupt- oder
Nebensymptom begleitet sein.
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1. Vergewissere dich, dass sich der Teilnehmer/Jugendleiter in einem der oben
aufgefUhrten Zustande befindet und rufe das Blro/ Alice an, um sie Uber die Situation
zu informieren.

Von diesem Zeitpunkt an sollte Alice das Generalsekretariat Gber die Situation auf
dem Laufenden halten, sie werden uns wahrend der gesamten Bearbeitung des
Falles begleitet.

WICHTIG!! Nicht mit der Presse reden! Ausschlie3liche der
Dachverband kommuniziert nach Auf3en!

2. Falls die Symptome bestatigt sind, setzt der Covid — Verantwortliche seine Maske auf
und geht mit der betroffenen Person in den Quarantaneraum. Wenn es mehrere
Verdachtsfalle gibt, ist es ideal, verschiedene Quarantdneraume zu nutzen.

3. Messe unter dem Arm des Patienten die Temperatur und verabreichen eventuell eine
Dosis Paracetamol, wenn der Patient Fieber (> 38°) oder Schmerzen hat .

4, Ruft den Kontaktarzt an (Nummer findet ihr im HL Ordner unter Wichtige
Telefonnummern),

um zu bestétigen, dass ihr euch in einem Covid-19 Verdachtsfall befinden.

5. lhr misst dann die Eltern anrufen, um ihnen mitzuteilen, dass sie den Teilnehmer
(und seine Geschwister) so schnell wie moglich (und spatestens innerhalb von 6
Stunden) abholen muss. Sie mussen dann innerhalb von 24 Stunden einen Arzt
aufsuchen, damit der Teilnehmer getestet werden kann.

Wenn die Eltern ankommen solltest du den Musterbrief mit der Uberschrift:

Betreff: Anweisungen fiir die Erziehungsberechtigten eines Teilnehmers, der wahrend einem
Ferienangebot Symptome aufwies

bereit halten und den Eltern geben.

Sag ihnen, dass sie diesen dringend lesen sollen und alle Infos zu weiteren Schritten darin finden.
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Bis zum Eintreffen der Eltern:

Zu jedem Zeitpunkt der Unsicherheit oder Besorgnis um den Gesundheitszustand des Teilnehmers, wie
bei unerklarlichem Fieber ohne Anzeichen von Atembeschwerden (kein Husten, laufende Nase oder
Halsschmerzen):

Rufe bei dem Bereitschaftsdienst (1733) an oder bei der Notrufzentrale 112.

Halte das Gesundheitsblatt des Teilnehmers oder Jugendleiter dann schon bereit.

Fur unsere Spielanimationen erinnert bitte das Elternteil, welches den Teilnehmer
abholt daran,

dass sie auf folgendes achten:

- Bei starkem Verdacht auf Covid-19 missen sich die Mitbewohner (Brtder und
Schwestern, die an einer Aktivitat teilnehmen) bereits praventiv isolieren, wahrend
sie auf das Testergebnis warten (zu Hause).

- Die Eltern sind verpflichtet, die Geschwisterkinder bei ihrer jeweiligen Aktivitat
abzuholen und die fur die Aktivitat verantwortliche Person zu informieren (falls die
anderen Kinder an verschiedenen Aktivitaten teilnehmen).

6. Wahrend dieser Phase muss das Lager / SPA / Ausbildung in seiner
Kontaktblase an Ort bleiben und darf keinen Kontakt mit einer anderen Blase
haben.

(Auler Eltern des Teilnehmers mit Maske, Arzt im Notfall,
Verpflegung/Wasserversorgung, ...).

Wahrend ihr auf die Ergebnisse des Tests wartet sagt alle eure externen
Aktivitaten wie z.B: Fahrradtour, Amphibienboot... in Absprache mit dem Buro
(Alice) ab.

Zur Information: In dieser Phase &ndert sich innerhalb der Blase nichts:

Weiterhin keine Masken oder soziale Distanzierung zwischen den Teilnehmern.
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7. Wie erlautert, missen die Eltern ihr Kind so schnell wie méglich (und spatestens
innerhalb von 24 Stunden) zum COVID-19-Test bringen, der vom Uberweisenden
Arzt des Kindes/Jugendlichen (oder dem Arzt, der im Notfall falls erforderlich
konsultiert wurde) durchgefuhrt wird.

a. Negativer Test: Das Lager/SPA/Ausbildung wird fortgesetzt, aber der Teilnehmer
oder Jugendleiter, der Symptome gezeigt hat, kann nicht zur Aktivitat zurtickkehren.

b. Positiver Test: eine neue Phase beginnt (siehe unten).

B. Nachgewiesene Falle von Covid-19 innerhalb deiner
Aktivitat

Der verschreibende Arzt, der den "Indexfall"-Test verschreibt (= erster erkrankter
Teilnehmer),

fullt das elektronische Formular aus und vermerkt, dass der Teilnehmer, den er testet, an
der Animation von Ocarina teil nimmt.

Das positive Ergebnis des erkrankten Teilnehmers wird Sciensano von dem Labor, das den
Test durchgefihrt hat, mitgeteilt (spezifisches Labordokument). Die Rickverfolgung und das
tracing beginnt.

1. Der Kontaktvermittlungsdienst vom Ministerium setzt sich mit der medizinischen
Kontaktperson (dem HL und dem COVID-19 Verantwortlichen) des
Lagers/SPA/Ausbildung in Verbindung.

Der Kontaktvermittlungsdienst wird wahrend dieses Anrufs tUberprifen, ob die
Kontaktdaten der Teilnehmer und alle Kontakte aus dem Kontakt Logbuch wahrend
der Aktivitat vollstandig sind.

2. Das Buro (Alice) anrufen, damit es Uber die Situation informiert ist.
Alice informiert das Generalsekretariat direkt dartiber, dass der Fall bestatigt wurde.

3. Das BUro (Alice und Crotti) ruft die Eltern aller Teilnehmer (Kinder und Jugendleiter)
an, und fordert sie auf die Kinder direkt abzuholen, damit sie nach Hause gehen und
sich testen lassen kénnen. Das Lager/ Spielanimation / Reise / Aushildung endet
hier.

Im HL- Ordner sind fur jedes Elternteil, fur jeden Teilnehmer und Jugendleiter dann der
entsprechende Musterbrief mit dem Titel:

Betreff: Risikoreicher Kontakt
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4. Das Buro sendet die Liste aller Teilnehmer mit ihren Nationalregistriernummern an
den zustandigen Gesundheitsinspektor. Das Buro sorgt daftir, dass die
verschiedenen Regionen (Brussel/Wallonien + Deutschsprachige Gemeinschaft) der
Teilnehmer gut informiert sind.

- Region Brissel-Hauptstadt :

0478/77.77.08 notif-hyg@ccc.brussels

- Wallonie (AVIQ) und die Deutschsprachige Gemeinschaft :
071/205.105 oder 071/337.777

surveillance.sante@avig.be

C. Fur Hauptamtliche (BUro): Was tun, wenn die Aktivitat
beendet ist?

1. Achtung, in jedem Fall und selbst wenn kein Fall des Verdachts auf Covid vorliegt:
Muss das Regionalsekretariat (Crotti) allen Teilnehmern am Tag vor dem Ende der
Aktivitat
(oder 2 Tage friiher, wenn die Rickkehr am Sonntag geplant ist)

Eine E-Mail mit dem Musterbrief mit folgendem Titel:
Betreff: Anweisungsschreiben an alle Eltern nach Abschluss des Ferienangebots

2. Wenn ein Teilnehmer oder Jugendleiter innerhalb von 2 Tagen nach der Aktivitat
erkrankt und positiv getestet wird, setzt sich der Teilnehmer mit dem Biiro in
Verbindung.

3. Das Buro (Crotti) schickt in Folge des Arufes den anderen Teilnehmern der
Kontaktblase den Musterbrief mit dem folgenden Titel zu:
Betreff: Anweisungen fur die Erziehungsberechtigten eines Teilnehmers, der
wahrend einem Ferienangebot Symptome aufwies

damit auch sie sich testen lassen und in Quarantédne bleiben.
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Ocarina DG
KlosterstraBe 29 - 4700 Eupen/
Tel.: 087/59.61.27 — 0474/355079

eupen(@ocarina.be

alice.weber@mc.be - laura.crott@mc.be

www.ocarina.be/de

OCARINA ASBL/VOG - Generalsekretariat
Haachtsesteenweg/Chaussée de Haecht 579 BP 40 — 1031 Briissel
Tel.: 02/246.49.81 - info@ocarina.be

www.ocarina.be
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